Heikki Hyvonen

Jacob Fredrik Lagerwall — unohdettu sotilas,
tehtailija, ndytelmakirjailija ja suomenkieli-
syysmies

Koitsanlahden hovi

Koitsanlahden hovin historia yltdd 1600-luvulle. Kun Vendjddn vuonna 1323 Pdhki-
ndsaaren rauhassa liitetty Parikkala yhdistettiin Stolbovan rauhassa 1617 takaisin
Suomeen, kuningatar Kristiina lahjoitti vuonna 1652 Joukion (Parikkala) ja Uukunie-
men pitdjistd alueita kolmikymmentéivuotisen sodan sotapiillikdlle Nyborgin kreivil-
le ja Loimijoen vapaaherralle Arvid Wittenbergille (Wirtenberg von Derber) (1606—
58). Hin rakennutti Koitsanlahden hovin (Nyborg) tiettdviésti suurisuuntaisena aiko-
muksenaan pystyttdd paikalle linnoitettu kaupunki. Koitsanlahti luovutettiin Kaarle
XI:n 1680-luvulla toimeenpanemassa isoreduktiossa erityisen raa’aksi tunnetulle Jo-
han Tornelle.'

Sen jilkeen kun Vanha Suomi Uudenkaupungin rauhassa 1721 oli liitetty Vend-
jddn, Parikkala eli Koitzenlax, Kurkijoki ja Jaakkima miirittiin vuonna 1726 Pietari
Suuren puolison keisarinna Katariina I Aleksejevnan (1684—1727) yksityisiksi hoviti-
luksiksi, mutta jo vuonna 1728 ne siirtyivit heidén tyttdrensd suuriruhtinatar Elisabet
Petrovnan (1709-62) eldketiloiksi. Keisarinnaksi tulonsa jilkeen Elisabet lahjoitti
tilukset vuonna 1743 langolleen ja suosikilleen kreivi Mihail Illarionovit§ Vorontso-
ville (1714-67), joka oli naimisissa keisarinna Katariina I:n veljentyttiren Anna Kar-
lova Skavronskan (k. 1776) kanssa. Hinelle myonnettiin 22. 10. 1775 tiluksiin ja
Belvedereksi kutsuttuun Koitsanlahden hoviin ikuinen perintdoikeus (allodiaalioikeus).?

Mihail Vorontsovin kuoltua tilat periytyivit leskelle ja heiddn tyttdrelleen Anna
Mihailovnalle (k. 1769), joka oli puolestaan naimisissa salaneuvos Aleksander Serge-
jevits Stroganovin (1733-1811) kanssa. Anna Skavronska-Vorontsovin kuoltua lah-
joitusmaat joutuivat hdanen veljelleen kreivi Martin Karlovit§ Skavronskille ja sittem-
min tdmén leskelle Maria Nikolajevna Stroganoville. Sen jilkeen allodiaalioikeutta
nauttineet maat peri heiddn poikansa kamarijunkkari Pavel Martinovit§ Skavronski.
Voutien mielivallan nostattaman kapinan jidlkeen Katariina Suuri méarési 18. 12. 1783
pitdjét palautettavaksi valtiolle.?

Autonomian alkuaikana Koitsanlahden hovi oli kuninkaankartanona 1820-luvulle,
jolloin sen vuokraajana mainitaan valtioneuvos Christopher Kniperin perilliset. Hi-
nen jilkeensd senaatti vuokrasi Koitsanlahden ja Anajoen 25 vuodeksi Sortavalasta
Parikkalaan vuonna 1823 muuttaneelle majuri Jacob Fredrik Lagerwallille. Kartanon
heikkokuntoinen péddrakennus oli Venidjdn vallan ajalta vuodelta 1783. Lagerwall
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(‘OMI;C ARFWED WITTENBERG § Kuva 1. Koitsanlahden (Nyborgin) kreivi, Loimijoen va-
Resnrt e Civiete Sevie Campi Marcfeallus. il paaherra Arvid Wittenberg vuonna 1655. Kuparipiirros.
£ 7 3§ Valokuva: KM.

rakennutti vuonna 1832 kartanoon uuden piharakennuksen, joka toimi viliaikaisena
asuinrakennuksena vuonna 1839 tapahtuneen piddrakennuksen palon jilkeen.*

Lagerwallin senaatille tekeméédn anomukseen rakentaa uusi piddrakennus silld eh-
dolla, ettd tilan vuokraa laskettaisiin, ei suostuttu. Sen sijaan hinen vuokra-aikaansa
pidennettiin rakennustdiden vuoksi kymmenelld vuodella. Keisarillisessa péidtoksessi
20. 3. 1839 maddrittiin, ettd uusi vdhintddn kuusihuoneinen piddrakennus oli tehtivi
puusta, vuorattava ja maalattava.’

Ikddntynyt Lagerwall oli siirtdnyt 1840-luvulla vuokraoikeutensa poikapuolelleen
maaviskaali Robert Lagerwallille (k. 24. 5. 1847) ja sen jilkeen hinen leskelleen
Natalia Popoffille. Robert Lagerwall oli Kanava-lehden mukaan Koitsanlahen Hovi-
talonhaltiana suurilla aikeillansa ja jaloilla maanmiestensd etua ja isdnmaanhyvid
tarkoittavilla toilldnsd ansainnut kaikkien rakkauden ja kunnioituksen.®

Tarjotessaan poikapuolensa kuoleman jilkeen Koitsanlahtea ja Anajokea vuokralle
J.F. Lagerwall ilmoittaa kartanon rakennusten dskettdin valmistuneiksi, aidat aivan
uusiksi ja karjamaan hyviéksi, mutta »kalaweisti ei ole pdton sanottawaa».” Parikka-
lan Maanviljelysseura havitteli tiluksia itselleen, mutta ne annettiin 19.8.1848 kym-
meneksi vuodeksi varamaanmittari Constantin Melartinille (1812-62), joka puratti
vanhan pidédrakennuksen ja rakennutti pihan kaakkoisreunaan nykyisen L-kirjaimen
muotoisen pédrakennuksen vuonna 1849.% Lagerwall sai oikeuden asua vuokra-ajan
loppuun Koitsanlahdessa entisessid keramiikkatehtaassa tai toisessa saunarakennuk-
sessa, minkd lisdksi hinelld oli nautintaoikeus Anajoen myllyyn ja myllédrin tupaan.’

Vuokra-ajan ldhestyessid loppua majuri Lagerwall anoi siithen vuonna 1855 piden-
nystd senaatilta, mutta maaherra ei anomusta puoltanut. Lagerwallin vuokrakausi
pddttyi vuonna 1858. Samana vuonna Aleksanteri II vapautti pitdjian talonpojat ras-
kaaksi muodostuneesta pdivityovelvollisuudesta ja vaonna 1867 valtiopdivit teki paa-
toksen lahjoitusmaiden lunastamisesta valtiolle.'
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Kuva 2. Constantin Melartinin vuonna 1849 rakennuttama Koitsanlahden hovin piidrakennus keviilld
1943. Valokuva: MV.

Vuokraajat hoitivat kuitenkin edelleen Koitsanlahtea. Lagerwallin jdlkeen vuok-
raajina toimivat eversti Fredrik Gjos ja kapteeni Alexander Fredrik Andersin (1824—
89) vuoteen 1866, maanmittari Johan Willehad Poppius (1825-73) vuoteen 1872,
agronomi Staffan Forsblom, hidnen leskensd Aurora Forsblom ja heiddn poikansa
Mauritz Wilhelm Forsblom vuoteen 1895 sekd maanviljelijd V. Karjalainen vuoteen
1920. Vuokraajista viimeinen oli agronomi Jarl Alfred af Bjorkstén (1888-1939).
Hinen leskensd Elsa Ingeborg af Bjorksténin (o.s. Sirenius, 1890-1946) kuoltua tilan
maat jaettiin siirtovéelle, mutta padrakennus siirtyi Parikkalan kunnan omistukseen ja
sithen sijoitettiin mieskésityokoulu. Eteld-Karjalan maakuntaliitto vuokrasi kartanon
50 vuodeksi vuonna 1961. Piddrakennukseen perustettiin vuonna 1966 lahjoitusmaa-
hovimuseo, joka siirtyi museoviraston hallintaan vuonna 1987."

Eriin Karjalan jiaédkirin surulliset muistot

Jacob Fredrik Lagerwall (19. 7. 1787 Liperi—7. 11. 1865 Helsinki) oli Kontiolah-
den kappalaisen Johan Fredrik Oxemanin (1753-10. 5. 1798 Kontiolahti) ja Hedvig
Catharina Brusinin (1764-6. 5. 1808 Kontiolahti) poika."? Lagerwall-suvun kantaisi
oli Leppdvirran kappalaisena ja rovastina 1651-1703 toiminut Klemens Bartholdi
Bosphorus eli Oxman (k. 1703), joka oli naimisissa Brita Henriksdotter Bruusin
kanssa. Heiddn lapsistaan Anna (s. 1769) meni naimisiin kapteeni Magnus Paldaniuk-
sen kanssa Joroisilla. Savon jalkavikirykmenttiin kuulunut Bertill Oxman oli puoles-
taan Johan Fredrik Oxemanin isd."

Johan Fredrik Oxemanin lapsista Jacob Fredrik ja kirkkoherra Axel Henrik
(1790-) muuttivat »harkdmiisen» nimensid Lagerwalliksi sekd kirkkoherra Karl Johan
(1785-1833) ditinsd mukaan Brusiniksi.'* Jacob Fredrik oli kirjoittautunut yhdessi
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Kuva 3. Karjalan jdidkdrirykmentin upseerin univormu, vuo-
den 1798 malli. Valokuva: MV.

veljiensd kanssa Porvoon kimnaasiin vuonna 1803. Opiskelu jdi pariin vuoteen, silld
jo 29. 2. 1805 hénet oli nimitetty Karjalan jddkdrirykmentin varusmestariksi. Hénet
ylennettiin 17. 4. 1806 kersantiksi.

J.F. Lagerwall osallistui kersanttina Suomen sotaan 1808—09. Hin oli mukana mm.
Revonlahden, Lapuan, Alavuksen, Mingijdrven, Ruonan, Salmin, Oravaisten, Ylista-
ron ja Pitkidkosken (Lédngfors) taisteluissa. Vuonna 1866 julkaistiin hinen katkerasi-
vyiset sotamuistelmansa nimelld En Karelsk Jigares Sorgliga Minnen."

Karjalan jddkarirykmentti oli Lagerwallin mukaan »utmérkt vackert, raskt och ungt,
hvarfore de ocksda af Generalen Engelbrecht af Engelbrechten kallades de skona
rekruterna; hvilken bendmning dfven i det hidnseendet passade, att de aldrig hunno
upp i excercis det manskap af Engelbrechten kommenderade».

Suosittu kenraali af Engelbrechten jitti Joensuun vuonna 1803 lahjoittaen ldksidi-
siksi miehistolle tussarit, jotka Lagerwallin mukaan olivat parhaat, mitd jddkiri oli
koskaan kantanut. Gustav Mauritz Armfeltin kieltdydyttyd ryhtymaéstd Suomen jouk-
kojen ylipdillikoksi uudeksi komentajaksi nimitettiin »pahanilmanlintu» Wilhelm
Mauritz Klingspor, josta vuoden 1788 sodan veteraanit sanoivat »Joka ennen patoja
nuoli, nyt sotaa kdypi», viitaten hinen toimintaansa omaa etuaan ajavana huoltopdil-
likkond.'® Sarkastisesti Lagerwall toteaa herjaukseksi sen, ettei Klingspor olisi kos-
kaan vetidnyt miekkaansa tupesta, silld olihan hidn lyonyt vuonna 1804 majuri Nils
Fredenskoldin ja 1806 kapteeni Joakim Henrik de Fresen miekkaritarikunnan ritarik-
si. Itse asiassa Lagerwallkin liioittelee Klingsporin miekankéyttod, silld Fredenskiold
oli lyoty miekkaritarikunnan ritariksi jo vuonna 1797."7

Erityisen katkerana Lagerwall muistelee, kuinka pikkutarkka Klingspor ldhetytti af
Engelbrechtenin lahjoittamat lyhyet tussarit manddveriin sopimattomina Suomenlin-
naan luvaten hankkia tilalle ndyttavimmat ja jdrjestdytymiseen sopivammat kiviirit.
Rykmentin riisuminen aseista aiheutti everstiluutnantti Otto Carl von Fieandtin ero-
pyynnon, mutta pddllyston toivomuksesta hédn jatkoi rykmentin komentajana. Pyyn-
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Kuva 4. Sotamarsalkka, »pahanilman-
lintu» Wilhelm Mauritz Klingspor.
Pehr Krafft vanhemman 6ljymaalaus.
Kansallismuseo, Eliel Aspelin-Haapky-
lin kokoelma, inv.no 32100:106. Va-
lokuva: MV.

noistd huolimatta aseita ei saatu. Von Fieandtin tiedusteltua asiaa Klingsporilta tdmi
vastasi viitaten Sprengtporteniin, ettd pddllysto ja harjoitus tekee sotilaan, ei pdinvas-
toin. Turhautunut von Fieandt erosi ja tilalle nimitettiin nuori everstiluutnantti Gustaf
Aminoff.

Vasta vuonna 1806 komppania sai lopulta 600 kivdirid, jotka olivat poikkeukselli-
sen pitkid ja ruosteisesta kunnosta paitellen olleet maassa vuosien 1788-90 sodasta
saakka. Tarkastaessaan komppaniaa vuonna 1806 Klingspor oli tyytyviinen pitkien
kivéddrien ja pajonettien luomaan vaikutelmaan, mutta valitti aseiden ruosteisuutta.
Luutnantti Berndt Fredrik von Burghausen ilmoitti silloin, ettei ollut hyvi, jos jddka-
rin tai metsdstdjdan kivddri on kiiltdvd, minkd vuoksi ne oli sivelty jdniksen verelld.
Nuori rekryytti vakuutti, ettd kivddrit ovat viriltddn kuin Ylhdisyyden miekan siili.
Klingspor jdtti sarkasmin ottamatta huomioon, mutta ei mydskdidn palannut endd
koskaan Joensuuhun.

Vuonna 1807 rykmentti sai uudet kiviérit, mutta Lagerwallin mukaan niiden suun-
nittelijalla ei ollut ollut vihdisintidkddn késitystd, millainen kividdrin tulisi olla. Véhdi-
sempien vikojen lisdksi kaikki kivddrit olivat eri kaliiberia ja kussakin kivadrissd
riippui sen kaliiberia osoittava kuula. Aseita yritettiin korjata siind kuitenkaan onnis-
tumatta.

Rykmentti kutsuttiin kokoon Joensuun ldhelle vuonna 1808. Ensimméisend tehtd-
vdnd takavarikoitiin talonpojilta ilman maksua yli tuhat paria suksia. Seuranneessa
harjoitusvaiheessa hiihdon opetteluun keskittyi vain pdéllystod, miehistohédn osasi suk-
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Kuva 5. Koljonvirran taistelu 27.10.1808 oli Suomen sodan viimeinen voitto, J.A. Sandelsin »pikku Aus-
terlitz». Taisteluun osallistuneen kapteeni Alexander Amatus Thesleffin (1778—1847) maalaama akvarelli.
Yksityisomistuksessa. Valokuva: MV.

sia jo entuudestaan kiyttdd, Lagerwall toteaa. Komppania siirtyi Kuopion ldhelle
Riistavedelle.

Lagerwall kuvailee sodan tapahtumia sarkastiseen sdvyynsi vield sen jilkeen, kun
Savon prikaatin jidnnokset oli yhdistetty 5. prikaatin komentajan Johan August San-
delsin alaisuuteen. Sodan kuluessa Lagerwall oli sairastunut Pohjanmaalla ja muun
sotavden vetdytyessd hidnet jouduttiin jattdméédn erddseen torppaan Rantsilan ldhelle.
Isdntdvikikin pakeni vieden mukanaan jopa Lagerwallin miekan. Hén joutui venaldis-
ten vangiksi ja hénet siirrettiin aluksi Rantsilaan ja sieltd Ouluun.

Vuonna 1809 kielitaitoinen Lagerwall nimitettiin Suomen kenraalikuvernorin-
kanslian kanslistiksi ja 13. 1. 1811 kuvernementtisihteeriksi. Hdn sai valtakirjan vir-
kaansa 24. 1. 1812. Erittdin kielitaitoisena Lagerwall toimi my®0s tilapdisend kielen-
kéddntdjdnd. Pietarin sensuuriviraston todistuksen mukaan hén osasi suomen ja ruotsin
lisdksi tanskaa, norjaa, ranskaa, venijdd, latinaa,'® saksaa, italiaa, espanjaa, hollantia
ja jopa portugalin kielt.

J.F. Lagerwall palasi vield kerran sotapalvelukseen. Hin liittyi 10. 10. 1812 Viipu-
rin suomalaiseen jddkédrirykmenttiin ja hinet nimitettiin varakapteeniksi 28. 8. 1813,
kapteeniksi ja komppanianpddllikoksi 19. 12. 1817. Vuodesta 1827 hin toimi majuri-
na 6. (Viipurin) tarkkampujapataljoonassa. Hén joutui eroamaan sotapalveluksesta
22. 2. 1831 Suomen sotavden hajottamisen yhteydessi.

J.F. Lagerwall oli mennyt 2. 4. 1815 naimisiin Anna Catharina Tawastin (21. 11.
1788-20. 12. 1858 Koitsanlahti) kanssa, joka oli Kidkisalmen pohjoisen tuomiokun-
nan kihlakunnantuomarin Carl Tawastin ja Charlotta Nessinin tytir sekd Sortavalan
pormestarin, kollegiasessori Henrik Melartinin (1742-1806) leski.!” Jacob Fredrik ja
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Kuva 6. Suomen sodan veteraaneja: Wirmolin, Tro-
man ja Lonn. J.J. Reinbergin sdvykivipiirros Au-
gust Tholanderin mukaan. Tehty todennikdisesti
Turussa 24.11.1858 vietettyyn veteraanijuhlaan
myytiviksi veteraanien hyviksi. Museovirasto, H.F.
Antellin kokoelma, sign. 3.11.1906. Valokuva: MV.

Anna Catharina Lagerwallilla oli yksi tytdr Charlotta Fredrika (Charlotte Fredrique)
(19. 6. 1816 Koitsanlahti — 6. 10. 1882 Helsinki). Tytdr meni 30. 10. 1833 naimisiin
Saimaan kanavan rakennustdiden osastonjohtajan, insindorikapteeni Josef Werwingin
kanssa (1814-56).%

Ajatuksia tehtaista ja Saimaan kanavasta

Laaja-alaisena miehend J.F. Lagerwall teki vuonna 1819 samanaikaisesti Savonlinnan
kaupungin kanssa esityksen Aleksanteri I:lle kanavan avaamisesta Saimaalta Suo-
menlahteen. Hanke kuitenkin lykdttiin tulevaisuuteen, koska sen peldttiin tulevan
yhté kalliiksi kuin ruotsalaisten vuosina 1810-32 rakennuttama »Valtakunnan oja»,
Gotan kanava.?!

Jouduttuaan eroamaan sotilaspalveluksesta Lagerwall suunnitteli myods keramiik-
katehtaan, tupakkatehtaan, nahanparkitsimon ja meijerin perustamista vuonna 1825
vuokraamaansa Parikkalan Koitsanlahteen. Tiilien valmistus Koitsanlahdessa myyn-
tid varten oli sen sijaan senaatin pidtokselld kielletty.?

Suunnitelmista toteutui vain keramiikkatehdas Koitsanlahden kuninkaan latokarta-
noon.” Viljelyspinta-alan laajentamiseen ja hallanvaaran estimiseen tihtddvin ylei-
sen suo- ja jarvikuivatusajatuksen mukaisesti myos Simpeleen jérven pintaa laskettiin
1800-luvun alussa.* Tyo oli saatu péitokseen vuonna 1834. Senaatille osoitetussa
tehdasanomuksessaan Lagerwall perusteli ajatustaan silld, ettd Simpeleen jdrven ve-
denpinnan laskettamisen vuoksi tehdas voisi kdyttdd raaka-aineinaan jirvenpohjasta
16ytyvii hiekkaa, savea ja piitd, jotka mainiosti sopivat keramiikan valmistukseen.?
Senaatin talousosasto myonsikin 20.5.1835 Lagerwallille privilegion Koitsanlahteen
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Kuva 7. J.F. Lagerwallin vivy, insinddrikapteeni Josef
Werwing. Gustav Daniel Budkowskin 6ljymaalaus. Yk-
sityisomistuksessa. Valokuva: MV.

perustettavaa fajanssitehdasta varten, joka tulisi kuulumaan Kékisalmen hallioikeu-
den alaisuuteen.?

Seuraavan vuoden lopussa Lagerwallin Mankanalavan tehtaan odotettiin olevan
toiminnassa. Tehtaan perustamisesta oli loppuvuodesta Helsingin ja Viipurin lehdissd
lyhyet maininnat. Helsingfors Tidningar kirjoitti: »I Parikkala socken skall nyligen
blifwit inrittad en fabrik, for forfirdigandet af fayence af lera fran Simbilé trask.»?’
Samanlaiset tiedotteet olivat myods kahdessa Sanan Saattaja Wiipurista -lehdessé.
Toinen julkaistiin elokuussa: »Parikkalan pitdjdssd on rakennettu waabrika, jossa
tehdddn fajangsia Simbeldn jarwen sawesta.» Toinen ilmoitus oli joulukuussa: »Uusi
fajangsi waabrika Koitsanlahdessa on tdydessd woimassa, ja toiwotaan kohta saada
sen toitd.»*

Tehdasrakennus oli pystyssd vield vuonna 1848, jolloin Lagerwall vuokrasi Koit-
sanlahden varamaanmittari Constantin Melartinille. Pdividmittomdssd promemorias-
sa 1840-luvulta ehdotetaan entisen fajanssitehtaan siipirakennuksen siirtimistd itdédn
kartanorakennuksesta Aropellolle maantien laitaan, koska suoalueiden kuivattamisen
jdlkeen tila tuotti niin paljon viljaa, etteivit entiset riihet end4 riittineet puimiseen.”

Kolmisen vuotta toimineella tehtaalla tydskenteli ammattimiehid hyvin vaatimatto-
man savenvalajan verstaan verran. Todenndkdisesti tehdas aloitti toimintansa vasta
tammikuussa 1837, jolloin Koitsanlahteen saapui Loviisasta ensimmadinen kaakeliuu-
nikisédlli Enock Grenman (s. 10. 8. 1815). Hidn muutti kuitenkin jo saman vuoden
syyskuussa Savonlinnaan ja hédnet hyviksyttiin savenvalajamestariksi Viipuriin 20. 5.
1840.% Grenmanin tilalle oli palkattu toinen kaakeliuunikisilli Jacob Backlund (s. 14.
12. 1814), joka saapui tehtaalle Rautalammilta toukokuussa 1837.%" Kisillien lisiksi
tehtaalla toimi kaksi oppipoikaa Anders Naukkari (Naukari) (s. 27. 10. 1820), joka
muutti Pietariin 6. 3. 1840, ja Kivijdrven kyldstd kotoisin ollut talollisen poika Henrik
Karlsson Repo (s. 12. 2. 1821).%

Vaatimattomaksi jdiineen tehdasyrityksen toiminnan lopettaminen on ajoitettu vuo-
teen 1839.% Kuitenkin vield vuoden 1840 lopussa Suotniemen fajanssitehtaan omista-
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Kuva 8. Saimaan kanavan rakennustyot 1845-56. Johan Knutsonin lyijykynipiirros. Museovirasto, sign.
26.4.1919. Valokuva: MV.

ja kuvernementinsihteeri Christian Wilhelm Lofstrom sai J.F. Lagerwallilta todistuk-
sen siitd, ettei perusteilla oleva Suotniemi tulisi haittaamaan hénen tehtaansa toimin-
taa. Mitddn mainintaa tehtaan lopettamisesta kirjeessd ei ole.** Lagerwallin Man-
kanalavan tehdas sai perustamisasiakirjansa 20. 5. 1835, se oli toiminnassa aikaisin-
taan vuodenvaihteessa 1836/37 ja se suljettiin viimeistddn vuonna 1840.

Nimestddn huolimatta Mankanalavan tehdas ei valmistanut fajanssia vaan punasa-
vikivitavaraa. Vuonna 1964 Simpeleen jiarven rannalta Mantkan alavalta oli 16ydetty
kaivaustdiden yhteydessd Uuden Suomen mukaan »fajanssiesineiden» ja kaakelien
palasia.® Valitettavasti 16ytojid ei dokumentoitu eiké niiti liene otettu talteen.

Fredrika Runeberg kirjoitti pdivikirjassaan 2. 7. 1838 Sortavalasta ostamistaan
Lagerwallin keramiikkatehtaan tulenkestdviksi mainostetuista tuotteista: »I Sordavala
kopte jag ett par piecer af sakallat eldfast postlin Lagerwall fabricerar, fa se hur de
klenoderna gor skl for sitt namn. Visst ej dr det elegant, men hélla kastrullerna koka
i sd dro de bra.»¥

Talouskeramiikan ohella tehdas on valmistanut ainakin kynttilinjalkoja.”” Eteld-
Karjalan museoon lahjoitettuina on sdilynyt aikoinaan Parikkalan kirkkoon hankittuja
kynttildnjalkoja, joiden muotoilu on ldhelld puusta sorvattuja kynttelikk6jd. Dreijauk-
sen ohella tehdas on kidyttinyt myos muottiin valua. Sen osoittaa kolmihaarainen
kynttelikkd, jonka kulmikasta muotoa ei dreijaamalla voi saada aikaan.

Parikkalan kirkon kynttildnjaloissa on my0s ainoa tunnettu tehtaan kdyttdama leima,
massaan leimasimella painettu:

F.LAGERWALL
MANKANALAWA

Kynttildnjalkojen perusteella tehdas on kiyttdanyt sekd ldntiseen perinteeseen poh-
jautuvaa kirkasta lyijylasitusta ettd itdistd tervanmustaa lasitetta, joka on tyypillistd
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Kuva 9. Mankanalavan keramiikkatehtaan valmistama kynttelikko ja kynttildnjalka. Eteld-Karjalan museo.
Valokuva: Eteld-Karjalan museo.

Kuva 10. Mankanalavan keramiikkatehtaan
kdyttdmi leima. Valokuva: Eteld-Karjalan
museo.

esimerkiksi Muolaan ja Kyyroldn keramiikalle. Molemmissa tapauksissa keramiikka-
massa on paikallista punasavea. Ruskokivestd ja rautaoksidista saatu musta lyijylasite
oli suosittua ruotsalaistenkin pikkutehtaiden tuotannossa 1700-luvun lopulla ja erityi-
sesti empiren aikana 1800-luvun alussa.™

Useimpien keramiikkatehtaittemme tapaan myos Mankanalavassa lienee valmistet-
tu kaakeleita. Perimitiedon mukaan esimerkiksi Taipalsaaren vanhan pappilan kaake-
liuunit olisivat olleet valmistettu J.F. Lagerwallin tehtaalla.” Liian rohkeaa lienee
kuitenkin olettaa, ettd myos Koitsanlahden hovin vuonna 1849 rakennetun piddraken-
nuksen empiretyyliset kaakeliuunit olisi tehty tehtaan lopettamisen jdlkeen varastoon
jadneistd kaakeleista. Tyypiltddn uunit kuitenkin edustavat itdistd perinnettd. Sen si-
jaan vuonna 1839 rakennetun pddrakennuksen salissa, makuuhuoneessa ja isdnnin-
huoneessa oli ruskeaksi lasitetut kaakeliuunit sekd keittiossd ruskeista kaakeleista
tehty liesi, jotka kaikella todenndkoisyydelld oli valmistettu Mankanalavan tehtaas-
53.4(‘

»Suomeksikin voipi Kuvauksija kirjoittaa»*!

Jacob Fredrik Lagerwallin ruotsinkieliset muistelmat osoittavat hidnen kirjallisen
lahjakkuutensa, mutta hian kuuluu erityisesti suomalaisen ndytelmékirjallisuuden edel-
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Kuva 11. Vuonna 1849 rakennetun Koitsanlahden hovin salin kaakeliuuni valokuvattuna vuonna 1947.
Valokuva: MV.

lakdvijiin. Vaikka hdnen omat nidytelménsi eivit saavuttaneet omana aikanakaan ar-
vostusta eikd niitd pidetty esityskelpoisina, hdn vaikutti kuitenkin innostavasti ajan
muihin kirjailijoihin, mm. 1850-luvulta Parikkalassa asuneeseen Pietari Hannikaiseen
(1813-99). Murteiden taistelussa Lagerwall puolusti kirjailijan vapaata kielenvalintaa
ja kéytti itse karjalan murretta. Teoksensa Ruunulinna jilkipuheessa 1834 hin perus-
telee valintaansa: »Kielenmurteista mind olen tarkoittanut seurata sitd, jonka mind
luulen enimmittédin harjoitetuksi Sallisen leirissd, jossa 10ytyi moninaisia suomenkan-
soja, ja jonka kautta kaikkuu meillen kehoittavaisimmasti se eesménnyt sankariaika.
Tdmédn murteen avaruus ja taipuvallisuus tekee sen soveliaisimmaks kaikista suomen-
kielessd, Vdindmoisen harjoituksiin.» Vuonna 1847 ilmestyneessd Tuhkapoperon mai-
nesanoissa hédn Kkirjoittaa: »Kielestd muistutan sanojani Ruunulinnan Jdlkimai-
neessa. Wield wihemmin nyt oun pakloin paneutunna.» Ilmeisesti Lonnrotin vaiku-
tuksesta hin viimeisissi kirjoituksissaan liheni vallalle padssytti kirjakieltd.

Lagerwall aloitti kirjailijanuransa vasta erottuaan sotilaspalveluksesta. Hénen en-
simmdiset julkaistut teoksensa ovat juuri vuodelta 1831: saturunoelmat Brudskaran®
ja Satu Sallisesta®™ sekd A.G. Oehlenschlédgerin mukaan kirjoitettu Uni*.

Brudskaran on kalevalaistyylinen kertomus pettyneen kosijan kostosta: timi tai-
koo hiddvien susiksi, jotka tarinan sankari Lemmes muuttaa myohemmin takaisin
ihmisiksi. Esipuheessaan Lagerwall kirjoittaa: »Wiindmoinen och Beive hafva, under
atskilliga namn, ifran uraldriga tider blifvit dyrkade, ej allenast i Norden, men ofver
hela vart jordklot... Nordens Noiders och Noijat hafva édfven haft en betydlig magt
och inflytelse som nu ér forbi.»

Satu Sallisesta on 800-sdkeinen tarina Sallisen suvun kantaisdstd. Vidinimoisen
vivy Joukkavainen 10ytdd metsidstd vastasyntyneen pojan, jolle annetaan nimeksi
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RUUNULINNA

MURHEKUVAUS.

5isit Tapauksessa.

HeusiNcrssA

WASENIUKSEN kirjaprintissi (834,

Kuva 12. Wiinimdinen vuonna 1834 ilmestyneen Ruunulinnan nimiolehdelld. Sign.: P.A. Kruskopf. piiritt
Tengstromin Kivi-rintissd. Valokuva: MV.

Sallinen: Tdamd saalis sallittuna; Niin md sanon Salliseksi. Sallisesta kasvaa sotasan-
kari, joka saa kasvattisisarensa vaimokseen. Satu Sallisesta on kalevalamittainen ru-
noelma ja sen henkildiden nimet ovat tuttuja kansanrunoudesta. Runoelmassa on
suoria lainauksia kansanrunosta: Tuollen suuta suikkoasin/ Jos oisi suu suwen weres-
sd,/ Tuollen kdttd kdppejdisin/ Jos oisi Kddrme kammenpddssd,! Tuollen kaulaan
Kawaisin/ Waik oisi kaula kalman luista. Johan Wrede on olettanut J.L.. Runebergin
hyodyntidneen Pilven veikko -runossaan Lagerwallin runoelmaa Sallisesta, jota hin
kuitenkin luonnehtii karkeasti veistetyksi kansanrunomukaelmaksi.*

Laajinta huomiota Lagerwallin tuotannosta on heréttdnyt vuonna 1834 ilmestynyt
Ruunulinna, Shakespearen Machethin mukaelma. Se on Lagerwallin kirjallisen tuo-
tannon pditeos ja ensimmiinen suomenkielinen tragedia, murhekuvaus. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura tarkasti teoksen ennen painamista. Lonnrotin mukaan Ruunulin-
na oli onnistunut, mutta Lagerwallista hdn toteaa: »Miehelld taitaa olla oma kauneus
jos pienenidki vikana.»*® Vuonna 1840 ilmestyneen Kantelettaren alkupuheen runo-
opissaan Lonnrot médrittelee Ruunulinnan osotelmarunoksi: »Osotelmaruno asettelee
kaksi eli usiampaa jostain haastaviksi eli jotain toimittaviksi keskeninsi.»*’

Vaikkakin shakespearelainen jylhd traagisuus on Ruunulinnassa ohentunut, se he-
ritti ihmetystd jopa Englannissa, jossa sen nimeksi mainitaan Bunulinus.” Teoksen
alkulehdelld on my6s varhaisimpia Vdinimaoistd esittivid kuvia.** Sen on piirtdnyt
Helsingin yliopiston piirustuksenopettaja Peter (Pehr) Adolf Kruskopf (1805-52).%
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2LINDT ALARM,
ETT STUDENT-UPPTRADE,

AR

1. F, LAGERVALL.

HELsINGFoORS,
hos J. SimMELIr Enka, 1$38.

Kuva 13. Blindt alarm -teoksen alkulehdet. Kuva viittaa sivun 25 tekstiin: Ga til Hoslander, skynda dig!/
Hemt hit en sup, sa gar jag hem. Valokuva: MV.

Lagerwall on sijoittanut ndytelménséd tapahtumat Karjalaan (Ruunulinna = Krono-
borg = Kurkijoki): sekd paikan- ettd henkilonnimet ovat karjalaisia. Teoksen jilkipu-
heessa Lagerwall mainitsee valinneensa nimet juuri Kurkijoelta, Koitsanlahdesta ja
Parikkalasta, Hiitolasta sekd Sakkolasta. Lagerwallin mielikuvan mukaan Shakespearen
Macbethin tapahtumat olisivat sijoittuneet Suomeen. Ruunulinna (Macbeth), Suvi-
vuori (Banquo) ja Sallinen ovat »Suomen sotavéin ylimmét pddmiehet», Skotlannin
kuningas Duncan puolestaan »Suomenmaan kuningas eli suuri Ruhtinas» Rostio.
Lady Machbeth on saanut nimen Pirjo. Jilkipuheessaan Lagerwall selvittddkin suh-
dettaan ndytelmiidn: »Aine eellikdypdidn murhekuvaukseen on jo ammoin késitetty
Englannin kielelld Shakespearilta ja kerrottu ikdédn kuin se olisi tapahtunut Skottlan-
nissa; mutta Valter Scott, tarussaan (History of Scotland,) kieltdd sen sielld tapahtu-
neen. Missi se sitten olisi tapahtunut? Kotimaassamme. Sen jidlkeen on sama
Murhekuvaus (mitetty Macbeth) kéddnnetty usiammillen kielillen, se on vaikuttanut
minua toimittamaan tdtd meijan omalla kielellimme, ojentain sitd sen jilkeen kuin
mind olen luullut asiain vaativan ettei Valter Scott voisi siind mitdd kistdd.»

Ruunulinnan kirjoittamisessa Lagerwallilla oli sama vaikeus kuin my6hemmin Alek-
sis Kivelld — suomenkielisen kaunokirjallisen mallin puuttuminen, ja hén turvautui
samaan perinteeseen kuin Kivi: kansanrunouteen ja virsirunouteen. Lagerwall ei kui-
tenkaan onnistunut luomaan tyylillisesti ehyttd kokonaisuutta. Hidnen kielensd muis-
tuttaa vilistd rekilaulua: Kun mdntiin liki mdked/ Niin kaatui paljon wdked, ja vélistd
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hautausvirttd: Maailman hdijy haureus/ Kosk mato silmdis kaiva/ Ja perkel sieluus
vaivaa, ja toisinaan kielenkidyton mallina on kalevalamittainen kansanruno: Yksi hen-
ki on yhelld/ Yhteen henkehen yheltd/ Surman suostua pitdisi.

Vuonna 1838 julkaistun moraliteettimaisen kertomuksen Blindt alarm, ett studen-
tupptrdde’’ jilkeen Lagerwallilta ilmestyi Mehildisessd vuonna 1839 Porvoon piispan
Johan Molanderin kuoleman (1837) johdosta kirjoitettu kalevalamittainen runo Huo-
likaihos Karjalassa, Kalewalan kankahilla.”

Seitsemin vuoden tauon jilkeen vuonna 1846 Lagerwall julkaisi Kanavassa lyhyen
ndytelmén Nimien suomentaminen.” Se on kannanotto murteiden oikeutukseen sekd
kritiikki ruotsalaisperdisten sanojen kiytostd suomenkielessd. Holmolidn kérjidtupaan
sijoitetun oikeusjutun kirjuri Bldckstadius korjaa puhujien svetisismit, mutta toteaa
edelleenkin yleispitevidsti: »Kaikkia kielid tuloo puhua, mutta dlkddt Suomalaiset
koskaan poiketko murteestaan; se olisi ettd poiketa suomalaisuuwestaan.» Niytelmé
pédttyy onnettomasti: Bldckstadius tuomitaan nimien suomentamisesta vankilaan, min-
ki vuoksi hidn pdittdad olla koskaan kenenkiddn nimid suomentamatta.

Vuonna 1847 Lagerwall julkaisi periti nelji niytelmii: Kaini,” Josephi,” Judithi®
ja Tuhkapopero,” joista Kaini oli ollut valmis jo 30-luvulla: »Kaini on toistakym-
mentd wuotta ollut walmis ja ei olisi waloon tullut enemmin kuin Tuhkapoperokin
jos ei Silménkiddntdjd olisi ilmautunna.»*® Niitd ndytelmid on pidetty keskiajan al-
keellisten mysteerien tasoisina yritelmini.

Morgonbladet kirjoitti kotimaan uutisissaan Suomettareen viitaten huhtikuussa 1847
suomalaisen kirjallisuuden ystivid ilahduttavasta ja alkavan kotimaisen draamakirjal-
lisuuden merkittdvistd lisdstd: »Suometar omndmner att Herr Lagervall under som-
maren har for afsigt att utgifva icke mindre dn 4 finska dramer: »Kaini», »Tuhkapd-
per6», »Juoseppi», och »Juditti», hvilka han anmiler till subscription. Men édfven utan
subscription skola vél den inhemska litteraturens vidnner med ndje emottaga detta
betydliga bidrag till en begynnande Finsk Dramatik.»>

Tuhkapopero on vanha kansantarina Tuhkimosta. Lagerwallin ndytelméssé prinssi
on muuttunut rikkaaksi Kersko-nuorukaiseksi ja Tuhkimo tuhkimus Poperoksi. Ilkeit
sisarpuolet ovat Soma ja Sorja. Tuhkapoperon jilkimaineessa ja Kanavan ilmoituk-
sessa® Lagerwall kirjoittaa lukeneensa lapsuudessaan sadun tanskankielisen (»Juu-
win kielelld») version Askepot, saksankielisen Aschen Brodel sekd ranskankielisen
version Cendrillon, jotka hédn oli halunnut toimittaa »suomalaisen kuwaisto pukuun»,
mutta onnistuneensa siind vasta luettuaan Pietari Hannikaisen Silmdnkddntdjin ja
16ydettyddn siitd oikean hahmon kuvaamaan Tuhkimon isidd, Holmosen. Mahdollises-
ti hin luetti Tuhkapdperon ennen julkaisemista Elias Lonnrotilla, silld runomuotoisen
Koitsanlahteen kutsun lopussa hén kirjoittaa: »Tutkisimma Tuhkimusta/ Jos se soipi
jos sopisi/ Lentolehtesi lisdksi.»®

Muut kolme ndytelmdd ovat raamatunaiheisia. Josephi on tarina Joosefin veljien
tulosta Egyptiin viljaa ostamaan. Judithi-ndytelmin nimihenkilo estdd assyrialaisen
sotapddllikén Holoferneksen valloitusyrityksen juottamalla hdnet humalaan ja sur-
maamalla hinet. Lagerwall kirjoitti Lonnrotille 1. 3. 1847 kirjoistaan: »Muut ovat
kukatiesi Ruunulinnan arvoiset mutta tavallisesti nuorin lapsi on armain: luulenkin
Judithissa pddtini ylemmaéksi hypidnneeni.» Mutta jo loppuvuodesta hidn on epitoivoi-
nen: »uuven Judithini olen vihidisen korjannut; ja jos siihen ei lempi nousisi niin en
endd tee tyttdrid en kuulutustakaan kirjoita sen vihemmin kirjettd ja kaikkiin vihem-
min kirjaa Suomeksi.»®

Parhaana Lagerwallin raamatunaiheisista niytelmistd pidetdidn Kainia. Hin kirjoitti
22. 3. 1836 Elias Lonnrotille valmisteilla olevasta tragediasta »Kainin murhateko»,
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Kuva 14. Werwing-Sahlbergien sukuhauta Helsingin Hietaniemen hautausmaalla, keskelld edessd J.F.
Lagerwallin hautakivi. Valokuva: P.O. Welin/MV.

johon hin sanoo ottaneensa yhti jos toistakin Kalevalasta.®* Ndytelmin ansiona pide-
tddn omaperdisyyttd. Nidytelmdn Abel on ilked, hemmoteltu ja poikamainen, Kain
voimakas ja kiivas mutta ei paha. Kainin traagisuus piilee hdnen kohtalossaan, ei
syyllisyydessd. Kain surmaa Abelin uhritilanteessa syntyneen riidan vuoksi heitti-
milld palavan kekileen veljensd pddhidn, jolloin timéd kuolee. Lagerwall tuntuu itse-
kin olleen tyytyvédinen Kainin kieliasuun, silld ndytelmin lyhyessd loppulausessa hédn
kirjoittaa: »Tédhédn asti olen toisin puhunna toisin kirjoittanna. Nyt kynd ja korvat
tekivét sovinnon.»

Vield vuonna 1855 Lagerwall julkaisi lyhykdisen kertomuksen Jaakot, joka kuvaa
isd ja poika Korpi- ja Koski-Jaakon (Stenius 1704—66 ja 1732—1809) toimintaa Pielis-
jarven ja koko maan talouden hyviksi.* Aihe lienee ollut Lagerwallille liheinen —
olihan hidnen omakin eldméntydnsid samansuuntainen Steniusten kanssa.

Suomen kielen ja suomalaisen ndyttdmotaiteen asiaa Lagerwall ajoi kirjoituksis-
saan Mehildisessd ja Kanavassa sekd nimellddn ettd ainakin nimimerkeilld L-//, [. ja
J.F.L:11. Hién suunnitteli jopa oman suomenkielisen ja mahdollisesti myds ruotsin-
kielisen lehden perustamista Pietariin.®® Hén oli kirjeenvaihdossa Lonnrotin kanssa.
Kansankielen tuntijana hén rikastutti kirjakieltd kansankielen sanoilla ja keksi useita
sivistyssanoja. Lagerwallin ndytelmidsanastossa on esimerkiksi sanat ndytds ja kohta-
us; ndytos on kohtauksen osanen. Josephi on kuvaus (ndytelmd) 3:sa kohtauksessa
(ndytoksessd).

Yksi Lagerwallin lempiajatuksista oli suomalaisen ndyttamon perustaminen. En-
simmiisend Suomessa hdn ryhtyi tdtd asiaa voimakkaasti ajamaan. Vuonna 1847
Kanavaan kirjoittamassaan artikkelissa »Suomalaisesta kuvaistosta»®’ hidn puolusti
suomen kielen kauneutta ja sulavuutta ja sopivuutta ndyttimokieleksi. Oli vain kirjoi-
tettava niytelmii: » Ainessd huuwettiin kuin ensimméinen suomalainen Kuwaus Ruu-
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nulinna toimitettiin, ettd se oli turha aihe. Ei luultu kirjaimiin tottelewan asettajaa.
Nihtyd sen luonnistuneen péitetdidn, ettd ei hidn suomenkieli liene sovelias Kuwais-
tollen. Miki siihen olisi esteend? Ei suinkaan mitdén kielen puolesta joka on sulawa,
suloinen ja selvilaulullen omituinen. Jos esteitd ilmantuisi, niin ne tulisi meijdn pen-
seywestdamme, eli typeryywestimme.»

Lagerwall kirjoitti 1847 Lonnrotille: »Naurat! minulla on tosi. Lienetkd nauranut
koska mind avaisin solmun ndyttdin ettd suomeksikin voipi Kuvauksija kirjoittaa, ja
ennen kymmenti vuotta meilld pitd heitd [0ytyd sata.»®®

Intomielisen teatterinystdvin omat ndytelmit eivit kelvanneet Suomalaisen Teatte-
rin ohjelmistoon, jossa Hannikaisen Silmdnkdcdntdjdt oli jo ensimméisend toiminta-
vuonna 1872. Lonnrot oli tosin ldhettinyt Kaarlo Bergbomille Lagerwallin ndytelmit
toukokuussa 1872 huomauttaen, ettd Judith oli tdysin ala-arvoinen, mutta muilla saat-
taisi olla kdyttod."

Kielteisen suhtautumisen syynd ei liene ollut vain Lagerwallin ndytelmien alhainen
kirjallinen taso vaan myos se, ettd niiden toiminta rikkoi ajan makutottumuksia sa-
moin kuin niiden kieli. Lagerwallin tekstissd esiintyi arkista kansankieltid sopimatto-
missa kohdissa; Judithi-ndytelmén ylevd sankaritar huudahtaa: Jouvu, jouvutaan py-
rylld/ Ei ole tuossa tussimista/ Viipyminen vie Hitollen. Samassa nidytelmdssd Judith
leikkaa Holoferneksen pédén irti ndyttdmolld. Lauri Suomalainen esittdd vuonna 1901
ilmestyneessi tutkimuksessaan™ niayttimokelvottomuuden esimerkkeind myos jalko-
jen pesun ndyttdmolld Josephissa ja lampaan niskojen nurin vddntimisen Kainissa. Ei
laistensa makua, kun tietdd, ettd ruumisarkun tuominen ndyttimolle nostatti vield
Maria Jotunin Tohvelisankarin rouvan esityksessd mahtavan hilyn.

Lagerwallin karjalaismurteisiin pohjautuva kieli heritti aikanaan arvostelua ja sitd
verrattiin Viipurissa asuneen mutta yleiskieltd suosineen Jaakko Juteinin (1781-1855)
kieleen. Esimerkiksi Sanan-Lennitin julkaisi vuonna 1856 Oulun Wiikko-Sanomien
lansimurteiden kannalla olleen artikkelin vastineeksi pari artikkelia osaksi puolustaen
itimurteita.”’ Viitaten artikkeliinsa »Suomen kirja-kielestd» Sanan-Lennittimen kir-
joittaja jatkaa: »Ehké joku oppineempi lukija nuhdelnee meitid siitd, ettd Juteini wai-
najan ja Herra Lagerwallin kirjoituksia kiittdessimme, emme ottaneet tutkisteltawaksi
myo6s heiddn kirjoitus- ja runoelma-tapojansa, jota wihidn nykyisestd kirjoitus- ja
etenki runoelma-laadusta eroawaa, on morkattuna....Tietty on, esimerkiksi Kreikan
muinaisien runoilioiden, joiden teokset kuitenkin ikuisesti kunniassa pysywit, kirjoi-
telleen kunkin omalla kieli-murteellansa, ja siis emme suinkaan paljon tahdo Herra
Lagerwallia siitd syyttdd, ettd Hddn, samote kuin Kalewala-runot, kdyttdd itdistd Suo-
men-murretta, joka wasta Lehtori Gottlundin™ kautta on tullut ilmi kirjallisuuteen;
wield wihemmin paheksumme Juteiniamme siitd, ettd Héddn kiytti kieltd ihan toiste,
eli enemmin wanhan kirjakielen mukaan.»

Perin juurin katkeroituneena suomen kieleensd kohdistuneesta arvostelusta Lager-
wall kirjoittaa 28.8.1857 Lonnrotille: »En ole laiska laaultani, yhi kyntdd kynini. (...)
mutta suomea mind en pane painettawaksi muuta kuin mitd sanomalehtiin pannaan
maksosta. Kallis kieli on tullut minullen lijjan kalliksi ja minulla on 19 lapsenlasta
joista 18 owat isidttomid ettd ei ole waraa rahaa turhiin tuhlata (...) Ja mind heitd yhd
wakuutan ettd ottasiwat esimerkkijd minusta kdyttdin aikansa paremmin kuin mind
joka tdytin kielenkédédntdjan wiran Suomen Komiteassa seké saksan ettd wendjin kie-
lessd waan nyt en kelpaa Liddnin Kielenkdidntdjidksi koska en suomea osaa. —En ees
osaa puhutella lapsenlapsiani kuin ruotsiksi ja franskaksi. Luulin mind muinoin tunte-
wani kaikki 9 murteet mutta toiset owat luulleet toisin.»”
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Lagerwallia huolestuttaneiden lapsenlapsien kohtalo oli sangen kirjava ja kenties
Suomen sodan veteraanin verenperinto ndkyy juuri poikien sotaisassa eldmissd. Lap-
senlapsista Catharina Fredrika Josefina (1833-1900) jdi naimattomaksi; Charlotta
Maria Nathalia (Nadine)(1838-90) meni naimisiin eversti Alexander Axel Helsin-
giuksen (1836-1910) kanssa; eversti Karl Saladin (1840-85) osallistui Puolan kapi-
nan (1853-64) kukistamiseen ja Turkin sotaan 1877-78; kadettikoulun keskeyttineet
kaksospojat Nils Sanfrid (1843— k. 1882 jilkeen Montevideossa) ja Fredrik Josef
(1843— kaatui New Orleansissa) osallistuivat Pohjois-Amerikan siséllisotaan 1864;
Augusta Theresia Wilhelmina (Mimmi)(1845-1925) meni naimisiin merkittdvin hyon-
teistutkijan professori John Reinhold Sahlbergin (1845-1920) kanssa, joka oli hinen
isoisdnsd veljen Karl Johan Brusinin tyttirenpoika; kadettikoulun keskeyttdnyt rauta-
tievirkailija Robert Melchior Alexander (s. 1847) muutti Texasiin; kadettikoulun kes-
keyttanyt Viktor Artur (1849— k. 1900-luvun alussa) muutti Englantiin ja lienee otta-
nut nimen Smith; valtioneuvos Alvar Edvard (1851-1906) osallistui Turkin sotaan
1877-78; Gertrud Elisabeth (1852—1922) jdi naimattomaksi; Ivar Allan (1854-75) oli
ylioppilas; Alf Thorild (1856-91) oli Venijdn armeijan upseeri.’

»Helsinkiin! Helsinkiin yhi mielenki tekoo»

Jouduttuaan muuttamaan Koitsanlahdesta 1850-luvulla Lagerwall pyrki aluksi Elias
Lonnrotin avulla Suomettaren ja Julkisten Sanomain toimittajaksi. Perusteluinaan hén
esittdd kirjeessdn 18. 3. 1856 mm. seuraavaa: »Sind tuumit weliseni ettd minulla on
wallassani joka ainoa Suomen murre ja sanastoni lihenee Lonroothin sanastoa.»”

Samaa kaipuutaan Helsinkiin hidn jatkaa 13. 5. 1856 kirjoittamassaan kirjeessi:
»Armas Weliseni! Helsinkiin! Helsinkiin yhd mieleni tekoo, ettd saisin painattaa
tekeiténi joita minulla on moniwuotinen sddstd. Enkohidn woisi pddstd sen hallituksel-
ta julkisen sanomalehden toimittajaksi? Mitds luulet? Onko ollut puhetta jos siihen jo
on ketd aiottu? (...) Toiwon ettd jos sinulta kysytdin, ettd sanot Lagerwalli on siihen
sowelijain hénelld on kielentaijon rinnalla taito sekd huoneenhallituksen jos lain ynni
muussa asijoissa. Mind olenkin yhé ldhéttdnnd mietteitdni usiampiin sanomalehtiin
liijjantenkin Wiipurissa ja Borgoossa annettuin ja Turussa annettuun Taijontutkiaan
(Technologen). Jos minua olettaisiin niin kymmenestd kielestd otan kiddntddkseni
itekutakin. Olen saanut siitdkin ylikdywd waan tyolddksi se tuloo waikka mind en ole
tyotd pelkdd.»’®

Vuonna 1857 Lagerwall toivoo saavansa viran Lippaan toimituksessa, koska hd-
nelld on vain kapteenin palkka ja kahdeksantoista lastenlasta elétettivand.”’

Vanhuudenpdividdn Lagerwall vietti puolisokeana Saimaan kanavan rannalla Sal-
missa vidvynsd luona, jonka kuoltua vilustumisen jilkisairauteen Saimaan kanavan
rakennustoissd hin itse sairastui: »Kisialani joka turmeltui kowan tauwin kautta jon-
ka posin wivyni kuoltua, alkaa wihittdin wakantua.»” Vuoden 1865 syksylld hiukan
ennen kuolemaansa hin muutti tyttirensd mukana Helsinkiin.

Jacob Fredrik Lagerwall, intomielinen suomalainen sotilas, yhti intomielinen suo-
malaisen ndytelmikirjallisuuden ja suomenkielisyyden uranuurtaja, epdonnistunut teh-
tailija, Pyhén Stanislauksen III luokan ritari” kuoli 78-vuotiaana Helsingissd vuonna
1865. Hinet haudattiin Hietaniemen hautausmaahan, jossa hidnen vaatimaton ja ajan
muihin hautakiviin verrattuna tekstiltddn perin lakoninen hautakivensd on kuin sattu-
malta sdilynyt: J.F. Lagerwall *19. 7. 1787 1 7. 11. 1865.
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Aikalaisilleen J.F. Lagerwall ei suinkaan ollut tuntematon, sen osoittaa jo hinen
kuolemansa saama huomio ajan keskeisissd sanomalehdissd. Hén oli Suomen sodan
1808 veteraani, kuului 1830 lakkautettuun ja Finnarne-nimelld tunnettuun sotilasyk-
sikkoon — men sin mdrklighet har han egentligen inom den finska litteraturen, pa
hwars fdlt han en tid ifrigt arbetade, kuten Helsingfors Tidningar muistokirjoitukses-
saan toteaa.®
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Summary

Jacob Fredrik Lagerwall — Soldier, Author and Industrialist

The Koitsanlahti manor at Parikkala was founded in 1652 as a so-called crown manor, remaining in this
status until the 1820s. The estate was then rented for 25 years by Major Jacob Fredrik Lagerwall (1787 —
1865), who had moved to Parikkala from Sortavala in 1823.

After completing the gymnasium of Porvoo, Lagerwall entered a military career, serving as a sergeant
in the so-called War of Finland between Sweden and Russia. His somewhat bitter memoirs of the war (En
Karelsk Jigares Sorgliga Minnen) were published in 1866. In 1809 he was appointed to a clerical position
at the Office of the Governor-General of Finland, and 1811 he became Government Secretary. In 1812
Lagerwall returned to military life, retiring in 1831 with the rank of major.

Lagerwall made a far more significant contribution in literature than in soldiering, being one of the
forerunners of Finnish dramatic literature. As early as 1847 he even dreamed of establishing a Finnish
theatre. His first play Brudskaran was published in 1831 and his last plays appeared in 1855. He was a
friend of Elias Lonnrot, with whom he corresponded.

Lagerwall’s industrial ventures, however, did not meet with any great measure of success. He belonged
to a group of citizens from Savonlinna who in 1819 proposed to Czar Alexander II the building of the
Saimaa Canal. Lagerwall planned to establish a tobacco factory, tannery and dairy at Koitsanlahti. The
only industrial scheme of his that came to realization was the Mankanalava pottery, founded in 1835. The
clay for the pottery was taken from the bottom of Lake Simpele. The operation was small and a few red-
clay candlesticks are its only known products. The pottery marked its products F. LAGERWALL MAN-
KANALAVA. The pottery closed down in 1840.
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